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Korn .savenshi, 5.0.0.
$
Cintovinsk ¥/A, 871 68 Bratislava:

Tel.: 02-57- 43630, Fax: 2 32634214 5

Zmluva o najme lekarskeho pristroja
(dalej len ,,Zmluva™)

uzavreta podla § 663 a nasl. zdkona 40/1964 Zb. Obiansky zdkonnik v zneni neskor§ich predpisov
medzi zmluvnymi stranami:

1. Roche Slovensko, s.r.o.
Sidlo: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava 1
ICO: 35 887 117
Pravna forma: spoloénost’ s ruéenim obmedzenym
Zapisana: v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava |, vlozka ¢. 31845/B, odd.: Sro
DIC: 2021832087
IC DPH: SK 2021832087
SWIFT: UNCRSKBX
V mene ktorej konaji: Anna-Maria Reinig, prokurista
Gerhard Barosch, na zéklade pinej moci

(d'alej len . prenajimatel™)

a
2. Detskd fakultnd nemocnica s poliklinikou Bratislava

Sidlo: I.imbova 1, 833 40 Bratislava

1CO: 00607 231

Pravna forma: prispevkova organizacia

Zapisana: zriadena Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky

DIC: 202 084 8364

IC DPH: SK 2020848364

Zastapend: doc. MUDr. Ladislav KuZela, CSc., MHA - riaditel’

(d’alej len ,.ndjomca™™)
(dalej spolu ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,zmluvnd strana‘)

Roche Slovensko, s.r.o. Commercial Service http://www.roche.sk
Diagnostics Division Ing. Zuzana Cumova Tel.: +421 - 2 - §710 3693
Lazaretskd 12 zuzana.cumova@roche.com Fax: +421 - 2 - 5283 5214

811 08 Bratislava
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Predmet a iiéel Zmluvy

Prenajimatel je vyluénym vlastnikom lekarskeho pristroja cobas e 411 a prisluSenstvo, SN:
1051-23, sliZiaceho na klinicko-biochemicka diagnostiku in vitro, ktorého vyrobné &islo, presny
technicky popis a zoznam vybavenia si uvedené v Prilohe & 1 (Typovy list lekarskeho
pristroja), ktora tvori nedelitePni saGcéast tejto Zmluvy (dalej len ,lekdrsky pristroj).
Prenajimatel’ tymto vyhlasuje, 7e je opravneny s lekarskym pristrojom nakladat’ a prenechat’ ho
do uzfvania najomcovi.

Vzhladom na skuto¢nost’, Zc¢ prenajimatel’ chee aj nad'alej prenechat’ lekérsky pristroj do
uZivania najomcovi za afelom klinicko-biochemickej diagnostiky in virro a Ze njomca ma
zaujem lekarsky pristroj uZivat', uzatvorili zmluvné strany tuto Zmluvu.

Predmetom tejto Zmluvy je najom lekarskeho pristroja za podmienok uvedenych v tejto Zmluve.

N4ijomca vyhlasuje, Ze je v sulade so vietkymi aplikovatePnymi pravnymi predpismi opravneny
lekarsky pristroj uZivat’ na dojednany ucel.

Ukclom tejto Zmluvy je dprava vzajomnych vztahov medzi zmluvnymi stranami, ktoré vznikaji
pri nayme lekdrskeho pristroja.

Po cela dobu trvania tejto Zmluvy ostava lekdrsky pristroj vo viastnictve prenajimatela.

II.
Najomné

Najomca sa zavizuje platit’ za uZivanie lekarskeho pristroja ndjomné mesaéne vo vyske 250,-
Euro (slovom: dvestopit'desiat Eur) bez DPH. K najomnému bude pripo¢itana DPH v zdkonom
stanovenej vyske.

Povinnost' nijomcu platit dojednané najomné vznika diiom podpisu tejto Zmluvy. Zmluvné
strany si dohodli dobu trvania prvého predi¥eného ndjomného obdobia nasledovne:

2.2.1 'V pripade, ak najomca dorudi tato Zmluvu podpisanii osobou (osobami) opravnenou

(opravnenymi) konat v mene najomcu na adresu sidla prenajimatela najneskor do 8 dni odo
dita podpisu tejto Zmluvy osobami oprévnenymi konat’ v mene prenajimatela, prvé ndjomné
obdobic bude trvat’ odo dila podpisu tejto Zmluvy do posledného kalenddrneho diia Stvrtého
kalendarneho mesiaca nasledujiccho po podpise tejto Zmluvy. V pripade, ak k podpisu tejto
Zmluvy ddjde v prvy deii kalenddrneho mesiaca, prvé nijomné obdobie kon&i poslednym
kalendarnym diiom treticho kalendarneho mesiaca nasledujiceho po podpise tejto Zmluvy.

222 Vopripade, ak ndjomca doru¢i tito Zmluve podpisanii osobou (osobami) oprdvnenou

(oprédvnenymi) konat' v mene najomcu na adresu sidla prenajimatela najneskor do t5 dni odo
dita podpisu tejto Zmluvy osobami opravnenymi konat' v mene prenajimatcla, prvé najomné
obdobic bude trvat odo diia podpisu tejto Zmluvy do posledného kalendarneho dita druhého
kalendarneho mesiaca nasledujiccho po podpise tejto Zmluvy. V pripade, ak k podpisu tejto
Zmluvy ddjde v prvy deii kalendarncho mesiaca, prvé ndjomné obdobie konéi poslednym
kalendarnym diiom prvého kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po podpise tejto Zmluvy.



2.2.3  Vpripade, ak najomca doruéi tito Zmluvu podpisand osobou (osobami) opravnenou konat’
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v mene najomcu na adresu sidla prenajimatel’a neskor ako do 15 dni odo diia podpisu tejto
Zmluvy osobami opravnenymi konat' v mene prenajimatela, prvé ndjomné obdobic bude trvat
odo difa podpisu tejto Zmluvy do posledného kalendérneho diia nasledujiceho kalendarneho
mesiaca. Uvedené plati len vopripade, ak kpodpisu tejto Zmluvy ddjde v pricbchu
kalendarneho mesiaca. V pripade, ak k podpisu tejto Zmluvy dojde v prvy defi kalendarneho
mesiaca, najomca je povinny zaplatit’ ndjomné uZ za tento prvy Kalendirny mesiac trvania
néjmu v silade s bodom 2.1 tohto &lanku Zmluvy.

Za prvé ndjomné obdobie je ndjomca povinny zaplatit’ najomné vo vySke mesa&ného najomného
podla bodu 2.1 tohto &lanku Zmluvy. Ndjomné za prvé najomné obdobie bude fakturované k 25.
driu posledného mesiaca prvého najomného obdobia.

V stvislosti s dojednanim prvého ndjomného obdobia sa prenajimatel’ zavazuje:

a) zaslaf’ ndjomcovi dve vyhotovenia tejto Zmluvy podpisanej osobami opravnenymi konat’
v mene prenajimatela najneskdr nasledujici pracovay defi po podpise Zmluvy tymito
osobami, ato postou, doporutene 1. triedou; v pripade ome¥kania prenajimatcla so
zaslanim vyhotoveni Zmluvy najomcovi podla predchadzajucej vety sa opocet dni
omeskania predluji lehoty na dorulenie podpisanej Zmluvy zo strany najomcu
prenajimatelovi uvedené v bodoch 2.2.1,2.2.2 a 2.2.3 tohto &lanku Zmluvy.

b) bezodkladne potvrdif najomcovi pisomnc (vratane e-mailu) datum doruenia Zmluvy
podpisaného osobou (osobami) opravnenou (opravnenymi) konat' v mene ndjomcu a tym
padom splnenie podmienky bodu 2.2.1, 2.2.2 alcbo 2.2.3 tohto Eldnku Zmluvy.

Najomné po skon&eni prvého ndjomného obdobia je splatné mesaénc na zéklade faktary, ktord
vystavi prenajimatcl’ a zadle njomcovi na adresu uvedenti v zéhlavi Zmluvy. Néjomné bude
fakturované za kalendarny mesiac vidy k 25. diiu v prisluSnom mesiaci, za ktory sa ndgjomné
plati.

Nijomeca sa zavizuje zaplatit najomné do 90 dni odo dila vystavenia faktiry prednostne
bankovym prcvodom na fifet prenajimatela uvedeny na faktire, pokial' sa zmluvné strany
nedohodnt inak.

Zaviizok najomcu zaplatit ndjomné sa povaZuje za splneny okamihom pripisania pefiaznych
prostriedkov zodpovedajiicich splatnému ndjomnému na G&et prenajimatel’a.

Ak sa najomca dostane do omeskania s platenim najomného, prenajimatel’ je opravneny uplatnit
si u ndjomeu tirok z omeskania zakonom stanovenej vyske (podla § 369 ods. 2 Obchodného
zékonnika) z dlZnej sumy za ka7dy aj zadaty defi omeskania s platenim nijomného. Pravo
prenajimatel’a na nahradu 3kody tym nie je dotknuté.

IIL
Prava a povinnosti prenajimatel’a

Prenajimatel’ na zéklade tejto Zmluvy prencchava najomcovi do dofasného uZivania Ickarsky
pristroj vymedzeny v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy po dobu t¢innosti tejto Zmluvy a za podmienok
stanovenych v tejto Zmluve.




3.2 Kedze lekarsky pristroj sa ku difu uzatvorenia tejto Zmluvy nachadza nainitalovany v micste
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ndjomcu 7 dovodu predchadzajiiceho zmluvného vztahu s prenajimatelom, najomca tymto
vyhlasuje a podpisom tejlo Zmluvy potvrdzuje, Ze:

a) lekarsky pristroj je spésobily na uzivanie na prevddzku ana el podla tejto Zmluvy
(laboratdrne uZivanie),

b) lekarsky pristroj sa ku diiu podpisu tejto Zmluvy fakticky nachadza v mieste najomeu a je
riadne nainitalovany,

¢) personal najomcu, ktory bude s lekirskym pristrojom pracovat, je ohladne obsluhy
lekarskcho pristroja riadne pougeny a zakoleny,

d) ndjomca mé k dispozicii potrebné doklady nevyhnutné na prevadzku lekarskeho pristroja,
vratane niavodu na obsluhu lekarskcho pristroja v slovenskom jazyku.

Prenajimatel’ sa zavizuje na vlastné naklady poskytovat najomcovi po dobu uéinnosti tejto
Zmluvy autorizovany servis lekarskeho pristroja; uvedené sa vzfahuje vyluéne na prehliadky
lekérskeho pristroja v zmysle pokynov a odporiéani vyrobcu a vykonavanic servisnych tkonov
majucich povod v povahe lekarskcho pristroja alebo vyplyvajucich z bezného opotrebenia
lekarskeho pristroja. Servis lekarskeho pristroja spoCivajuci v odstrafiovani vad Ickérskeho
pristroja vzniknutych zdévodov na stranc ndjomcu (najmé, nie viak vylu¢ne porusenim
povinnosti najjomcu podla &. IV. tejto Zmluvy), vratane nahodne vzniknutych vad (napriklad
$koda vzniknuta vodou z vodovodného potrubia, clektricky skrat a pod.), bude uskuto&iovany na
néklady najomcu podra aktualneho servisného cennika prenajimatel’a.

Néjomea j¢ povinny oznamit' vadu lekérskeho pristroja alcbo potrebu vykonat’ iny servisny ukon
na lekarskom pristroji bez zbyto&ného odkladu po jej zisteni na &. tel. 02-57 10 36 88, inak
zodpoveda prenajimatePovi za Skodu, ktord nesplnenim tojto povinnosti na lekarskom pristroji
vznikla. Néjomca oznami prenajimatclovi popis a dévod vzniku vady alebo potreby vykonat’
servisny ukon.

Prenajimatel’ je povinny zabezpedit' servisného technika do 1 pracovného diia od nahlasenia
vady alebo potreby vykonat iny scrvisny ukon. Servisny technik je povinny odstranit’ vadu alebo
uskutoénit’ iny servisny tkon na lekarskom pristroji v primeranej lehote v zavislosti od
zavaznosti vady alebo servisného ikonu a s odbornou starostlivostou. Ak neddjde k odstraneniu
vady alebo vykonaniu servisného zésahu do 48 hodin od nastupu servisného technika, bude
prenajimatel’ v nasledujicom mesiaci fakturovat najomcovi nijomné zniZené o alikvotnu Siastku
za kazdy deii nasledujici po uplynuti lehoty 48 hodin od nastupu servisného technika, v ktorom
nebol Ickarsky pristroj v prevadzke. Uvedené lehoty anaroky najomcu sa nevztahuji na
odstratiovanie vad vzniknutych z dévodov na strane ndjomcu, vratane ndhodne vzniknutych vad.
Prenajimatel’ nezodpoveda za 3kodu, ktord vznikne najomcovi v dosledku toho, Ze lekarsky
pristroj nie je po dobu odstraffovania vady afalebo uskutodtiovania scrvisného dkonu
v prevadzke,

Po odstraneni zavady, servisny technik zanecha na OLM-OKB servisny vykaz, kde bude
zaznamenany vykon v hodinach a pou¥ité ndhradné diely.
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V.
Préva a povinnosti najomcu

Najomca je povinny bezodkladne Zmluvu zvergjnit v silade so zakonom &. 546/2010 7.z,
ktorym sa dopitta zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov a
ktorym sa menia a dopliaju niektoré zakony. Nasledne je ndjomca povinny bezodkladne po
zverejneni Zmluvy predloZit’ prenajimatelovi pisomn¢ potvrdenie 0 zvercjneni Zmluvy.

Najomeca vyhlasuje a podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Zc lekarsky pristroj nemd ku ditu
podpisu tejto Zmluvy iadne zjavné ani skryté vady, o ktorych by mal néjomea vedomost’ a Z¢
lekarsky pristroj je pine funkény a sposobily na uZzivanic na dojcdnany ucel. Prenajimatel’
nezodpoveda za vady, o ktorych najomca v ¢ase podpisu Zmluvy vedel alcbo s prihliadnutim na
vietky okolnosti musel vediet’ a prenajimatelovi ich neoznamil pri podpisc tejto Zmiuvy; najméi
odstrénenie takychto vad sa uskutoéni na néklady ndjomcu.

Prenajimatel’ ostdva po dobu trvania najmu vlastnikom lekdrskeho pristroja, pritom najomeovi
nevznika akékolvek pravo na nadobudnutie lekarskeho pristroja do vlastnictva.

Vietky zmeny ohfadne lekérskeho pristroja, najmé pokial’ ide o miesto indtalacie a pripojenie na
iné pristrojc a zariadenia, si vyZadujit predchadzajlici pisomny suhlas prenajimatcla.

Najomca sa zavizuje lekarsky pristroj riadne uzival na adel dohodnuty v Zmluve, je povinny
s odbornou  starostlivostou  lekdrsky pristroj  chrénit’ pred poskodenim, odcudzenim,
znehodnotenim, stratou a/alebo zni&enim. Najomca nesmie bez predchéadzajiiceho  suhlasu
prenajimatel’a uskuto&nit na lekarskom pristroji Ziadne zmeny alcbo zasahy.

Najomca je povinny zabezpedit, aby lekarsky pristroj obsluhovali a mali k nemu pristup len
opravnené osoby, ktoré boli zodpovedajéicim spdsobom zaskolené.

Néjomca je povinny bezvyhradne dodrziavat’ pokyny prenajimatel’a a/alebo vyrobeu lekdrskeho
pristroja ohl'adne adrby a pouzivania lekarskeho pristroja.

Najomea je povinny umo#nit’ prenajimatefovi na poZiadanic kedykoPvek pristup k lekarskemu
pristroju.

Najomea nesmie prenechat’ lekarsky pristroj na uzivanie inej osobe, ani ho zat'azit’, dat’ ako zdloh
&i zaruku, bez predchddzajiceho pisomného sthlasu prenajimatel’a. Pri porueni tohto zékazu je
prenajimatel opravneny od Zmluvy odstipit’.

4.10 V pripade vzniku $kody na lekarskom pristroji v dosledku poskodenia, odcudzenia, straty,

/micenia alebo inej ¥kody na lekdrskom pristroji sa nijomca zaviizuje nahradit prenajimatelovi
vzniknuti $kodu. VzhPadom na uvedené sa najomcovi odporiéa, aby pre tieto pripady dojednal
zodpovedajuce poistenic. Vyika poistného plnenia zo strany prislusnej poistovne viak nema
vplyv na vyiku nahrady skody voti prenajimatelovi. Prenajimatel’ $kodu vy&isli avjej vyske
vystavi faktiru. Pre pripad totalnej $kody sa stanovuje maximélna hodnota lekarskeho pristraja
42.900,- € (slovom: $tyridsatdvatisicdevit'sto Eur) bez DPH. Vygislena tkoda bude (mernd
poskodeniu lekdrskeho pristroja a jeho skuto¢nej aktualnej hodnote znizenej o hodnotu

amortizacie.




4.11 Najomca plne zodpovedd za skody spdsobené lekarskym pristrojom a/alebo v savislosti
s prevadzkovanim jckarskeho pristroja tretim osobam alebo na majetku najomeu. Tymto nie je
dotknuta zodpovednost’ vyrobcu a/alebo prenajimatel’a za todu podfla zakona &. 204/1999 Z.z.
o zodpovednosti za Skodu spdsobeni vadnym vyrobkom v zneni neskorgich predpisov.

4.12 Prenajimatel’ mdZe pozadovat’ vratenie lekérskeho pristroja pred uplynutim doby, na ktor je tato
Zmluva uzavretd, ak njomeca neuZiva lekérsky pristroj riadne alebo ak ho uZiva v rozpore
s ucéelom Zmluvy.

4.13 Porusenie povinnosti najomcu stanovenych v tomto &lanku Zmluvy sa povazujc 7a podstamé
porusenie Zmluvy.

V.

Trvanie a skondenie Zmluvy
51 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urgity, a to do 31.12.2017.

5.2 Téato Zmluva zanika iba:

a) uplynutim doby, na ktord bola dojednana;

b) pisomnou dohodou zmluvnych stran ku diiu podpisu dohody alebo k inému diiu, na ktorom
sa zmluvné strany dohodnu;

¢) odstipenim, pricom odstapenim od Zmluvy Zmluva zanika, ked je prejav vole ukongit’
platnost’ Zmluvy dorugeny druhej zmluvnej stranc, pokial’ v odstipenti nic je ustanoveny iny
datum skon&enia Zmluvy;

d) vypoved'ou ktorejkolvek zo zmluvnych stran 7 akéhokolvek dovodu alebo bez uvedenia
dévodu so 2 — mesagnou vypovednou dobou, ktora za¢ina plynat’ prvy deil kalendarneho
mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, kedy bola vypoved' jedncj zmluvnej strany doruéena
druhej zmluvnej strane.

53 Prenajimatel’ je opravneny odstapit od Zmluvy v pripadoch uvedenych v zdkone a vtedy,

ak:

a) n&jomca je v omeskani so zaplatenim faktlry, ktorou bolo vyaétované najomné, dlhgie ako
30 dni po dni splatnosti faktary;

b) najomca umoZzni uivanie lekarskeho pristroja inej osobe, alebo lekarsky pristroj zat'aZi bez
predchéadzajicebo pisomného sithlasu prenajimatcla;

¢) najomca neuziva lekarsky pristroj riadne @ IV. Zmluvy) a/alebo v salade s ucclom
vymedzenym v tejto Zmluve, v désledku Eoho hrozi prenajimatclovi vznik skody.

5.4 Najomca je opravneny odstapit od Zmiuvy viedy, ak sa lekarsky pristroj potas trvania
najomného vzt'ahu znici alebo stane neupotrebitelnym bez zavinenia najomcu a prenajimatel
nemdze poskytnit’ ndhradny lekérsky pristroj a/alcbo odmietne poskytnat’ nahradny lekarsky
pristroj.

5.5 Odstapenim od Zmluvy ktoroukol'vek zo zmluvnych strdn nezanikd povinnost’ najomcu zaplatit’
7a u¥ivanie lekarskeho pristroja pred aginnostou odstapenia, ako ani narok prenajimatela na
néhradu gkody alebo na Grok z ometkania, ktoré vznikli pred Gginnost'ou odstapenia od Zmluvy.
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6.3
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre pripad odstiipenia od Zmluvy nie si povinné vracat’ si plnenia
poskytnuté druhej zmluvnej strane pred (i¢innostou odstipenia od Zmluvy.

V pripade skondenia lejto Zmiuvy akymkol'vek spdsobom az akéhokol'vek dévodu je najomca
povinny vratit’ lekrsky pristroj prenajimatclovi v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na
besné opotrebovanie a bez zbytoéného odkladu. Lekarsky pristroj bude odinstalovany
prenajimatclom, k domu je njomea povinny prenajimatela vyzvat. Najomea je povinny
umoznit’ prenajimatelovi pristup k lekarskemu pristroju za u&clom jeho odinstalovania
kedykoPvek v pracovnych diioch v beznych pracovnych hodindch. V pripade, ak lekarsky
pristroj po skoneni tejto Zmluvy nebude vrateny prenajimatelovi najneskor do 14 dni odo diia
skongenia Zmluvy, ndjomea je povinny platit’ prenaj imatelovi zmluvnl pokutu za kady zagaty
deti omegkania s vratenim lekarskeho pristroja vo vyske zodpovedajicej alikvotnej Casti
mesaéného najomného pripadajiicej na kazdy dei omeskania. Pravo prenajimatefa na nahradu
$kody nie je zaplatenim zmluvnej pokuty dotknuté.

Pred uplynutim dojednanej doby n4jmu alebo pri skon&eni tejto Zmluvy dohodou sa zmluvné
strany zavizuju v dobrej viere rokovat’ o prediZeni doby néjmu alebo o pripadnom odkuapeni
lekarskeho pristroja najomcom za podmienok, ktoré si zmluvné strany dohodni; toto
ustanovenie nezaklada povinnost’ prenajimatela predizif dobu trvania najmu alebo predat’
najomcovi lekarsky pristroj, ani povinnost’ najomcu pozadovat predizenie doby ndjmu alebo
odkapit’ Ickérsky pristroj.

VI,
Déverné informacie a povinnost’ mi¢anlivosti

Zmiuvné strany sa zavizuja, Zze budd zachovavat obchodné tajomstvo druhej zmluvnej strany

a mlganlivost o dovernych informéciach a 7abezpedia, 7e takato povinnost’ bude v rovnakom
rozsahu zavdzovat aj ich zamestnancov, obchodnych a zmluvnych partnerov afalebo
spolupracujiice tretie osoby.

Dévernymi informaciami sa pre adely tejto Zmluvy rozumejii najmé tato Zmluva ajej prilohy,
podmienky spoluprdce zmluvnych strdn a vietky informdcie, ktoré boli poskytnuté jednou
smluvnou stranou druhej zmluvnej stranc v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, alebo ktoré sa
zmluvnej strane stali inak zname a to najmi, nie viak vylugné, odborné a obchodné informécie
o produktoch prenajimatefa.

Zmluvné strany sa najmé zavizuju, Ze ddverné informacie neozndmia ani inak nespristupnia
tretim osobam, nezverejnia, ani nepouZiju déverné informacie inak ako na tgely plnenia svojich
zavizkov a vykonu svojich prav podla tejto Zmluvy. Uvedené sa netyka poskytnutia dovernych
informéacii externym poradcom zmluvnej strany ani spolupracujicim tretim osobam za
podmienky, Ze tieto osoby budil taktieZ zaviazané miZanlivostou na ziklade zakona alcbo
osobitnej zmluvy.

Povinnost’ miZanlivosti podla tohto &lanku trva aj po skongeni tejto Zmiuvy bez tasového
obmedzenia.

Vy3Sie uvedené povinnosti sa nevztahujii na povinnost’ poskytnut’ chranené tdaje a déverné
informacie organom verejnej spravy na zéklade zakona alebo pravoplatného rozhodnutia sudu
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alebo iného organu verejnej spravy. Takuto skutognost’ povinnd zmluvna strana neodkladne
pisomne oznami druhej zmluvnej strane. Zmluvna strana, ktord ma takto doverné informacie
poskytnit’, je viak povinna vyuZil vietky existujice prostriedky v sulade s praviymi predpismi
na odmietnutic alebo obmedzenic oznédmenia a spristupnenia dovernych informacii.

Ka¥da zmluvna strana zodpoveda druhej zmluvnej strane za $kodu spdsobeni porusenim
povinnosti ml¢anlivosti.

VIL.
Zaveredné ustanovenia

Tato Zmluva nahradza kazdi pisomni a/alebo Gsinu dohodu medzi zmluvnymi stranami
ohl'adne predmetu Zmluvy.

Pravne vztahy vyplyvajice z najmu neupravené touto Zmluvou sa riadia osobitnymi
ustanoveniami Ob&ianskcho zdkonnika o prislugnom zmluvnom type, pokial’ v tejto Zmluve nie
je dojednana odchylna pravna Gprava. Ostatne pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami sa
riadia vieobecnymi ustanoveniami Obchodného zikonnika o zavizkovych vztahoch (§ 261 —
408 Obchodného zakonnika), pokial’ v tejto Zmluve nie je dojednané odchylna pravna iprava.

Tato Zmluva je platna diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranamia jcj zvercjneni v CRZ SR
a u¢inna diilom 01.01.2015.

Zmluvné strany zéroved zhodne Kontatuji, Ze vykon prav a povinnosti zmluvnych stran pri
najme lekarskeho pristroja (vratane vy3ky najomného) sa riadi primeranc ustanoveniami tejto
Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavizujl, Ze victky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy alebo v suvislosti s
fiou budu rieSené zmicrom.

Ak nedbjde k vyrieSeniu sporu zmierom, spor rozhodne vecne a miestne prisludny slovensky
sid ureny podPa procesnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Tato Zmluva mdZc byt doplnena a zmenena len na zéklade pisomného dodatku podpisaného
oboma zmluvnymi stranami.

Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, netdinné alebo nevykonatelné, nema to
vplyv na platnost, Gi&innost’ alebo vykonatelnost’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy. V pripade,
%e niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy je neplatné, neudinné alebo ncvykonatelné, alebo sa
nasledne takym stane, zaviizujii sa zmluvné strany, ?¢ ho nahradia ustanovenim, ktoré najviac
zodpoveda ich pdvodnej voli.

Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, pricom kazda zo zmluvnych stran obdrzi jedno
vyhotovenie Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tato Zmluvu pretitali, jej obsahu porozumeli a sthlasia s nim a
¥e Zmluvu uzatvaraji slobodne, vaZne a bez natlaku, na znak oho pripajaji svoje podpisy.




V Bratislave, dila 18.12.2014

Rochg
ANNA i oo 2vmnneep oo -

G¢rhard Barosch, na zaklade pine) moc

Prilohy: & 1 Typovy list lekarskeho pristroja
Pind moc

V Bratislave, diia

DEN
doc.Mmur.

..................

...............

Lawsiay Kuzela, CSe., MHA



Priloha €. 1
Typovy list lekdrskeho pristroja
cobas e 411 analyzer

Cast A - Specifikacia lekarskeho pristroja

1. Systém: pinoautomaticky systém random access pre imunochemicku analyzu

local item DVD RAM (médium)
local item UPS
'V konkrétnom abchodnom pripade mozZe byt dodané vietko uvedené prislusenstvo alebo len niektoré. Presny zoznam dodaného prislusenstva

lekarskeho pristroja bude uvedeny v preberacom protokole.




Cast B- Specifikacia servisu pri ndime

® Akykolvek zasah do pristroja je opravnend urobif iba osoba na to oprévnend podfa vSeobecnych platnych predpisov, s odobraym vzdelanim

a skusenostami, ktord je servisnym partneromvyrobcu alebo spoloénosti Roche Slovensko, s.r.0. alebo zamestnancom spoloénosti Roche

Slovensko, s.r.0.

® Dodavky reagencii a spotrebného materialu sa uskutoinuj na zéklade osobitnych objednavok zdkaznika.
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PLNOMOCENSTVO

Podpisana:

Roche Slovensko, s.r.0.

so sidlom: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratisiava

1CO: 36 887 117

Zapisané: v obchodnom registri  Okresného  sudu
Bratislava |, oddiel Sro, viozka &. 31845/B

V mene kiorej konajl:

RNOr. Beata Bellova, konatefka

Anna-Maria Reinig, prokurista

splnomochuje

M nvbinwida Clarnaerha

AN AN W ———

Pracovna pozicia: Financial Manager Diagnostics
na:

konanie v mene Roche Slovensko, s.r.0. Vo veciach
tykajucich sa &innosti divizie Diagnostics, a to najma:

a) pravaych vztahov k lekdrskym pristrojom vo
viastnictve spolo&nosti Roche Slovensko, s.r.o., alebo
ktoré v budicnosti budy vo vlastnictve Roche
Slovensko, s.r.0, so zakaznikmi spoloZnosti Roche
Siovensko, s.1.0.;

so zakaznikmi spolognosti
Roche Slovensko, s.r.0. v oblasti servisnych sluZieb
poskytovanych  zakaznikom na pristrojoch  vo
viasinicive zakaznikov a pristrojoch vo viastnictve
spoloénosti Reche Stovensko, $.1.0.;

b) pravnych vztahov

¢) pravnych vztahov so zakaznikmi  spoloénosti
Roche Slovensko, s.r.o. v oblasti nakupu a predaja
servisnych a  diagnostickych, spotiebnych @&
kontrolhych materiaiov,

d) pravnych vztahov spolotnosti Roche Slovensko,
$.r.0. v oblasti colnych siuzieb, skiadovania a prepravy
lekarskych pristrojov, servisnych a diagnostickych,

| spotrebnych a kontrolnych materialov:

e) pravnych vztahov tykajhcich sa spravy pohtadavok
spolo¢nosti  Roche  Slovensko,  s.1.0., divizie
Diagnostics, a to najma, nie vsak vyluéne, dohdd o

§
41 ods. 2 pism. ¢) zdkona €. 23371995 Zb. o sudnych
exekutoroch a exeku&nej Zinnosti (Exekugny poriadok)
a o zmene a dopineni dalsich zakonov V zneni
neskordich predpisov, v ktorych Roche Slovensko.
s.r.0. vystupuje ako osoba opravnena;

-

pravnych vztahov s dodavatelmi spolognosti

f)

Roche Slovensko, s.r.0. v oblasti nakupu materialov a |

slui_iep pre c_iiviziu Diagnostics.

plneni dihu v splatkach a podpisovanie za Roche !
Slovensko, s.r.o. notarskych zapisnic obsahujicich :
{ shlas povinnej osoby s vykonatelnostou podia

i
!

| The undersigned:

POWER OF ATTORNEY

Roche $Slovensko, s.r.o.

Seated at: Cintorinska 3/A, 811 08 Bratislava
ID Number: 35887 117 :
Registered at. Commercial Registry of the District ;
Court Bratislava !, Sec. Sro, Insert No. 31845/8
Represented by.

RNDr. Beata Bellova, Executive

Anna-Maria Reinig, Procurist

hereby appoints

Gerhard Barosch

Position: Financial Manager Diagnostics

for:

acting on behalf of Roche Slovensko, s.f.o0. in
questions related to Diagnostics Division, especially
concerning:

a) legal relations to the medical devices owned by
Roche Slovensko, s.r.0., or which will be owned by
Roche Slovensko, sro. in the futwe, with the
customers of Roche Slovensko, s.1.0.

b) legal relations with customers of Roche Slovensko,
s.r.0. related fo performing the maintenance services
on medical devices owned by the customer of by
Roche Slovensko, s.1.0.
c) legal relations with the customers of Roche |
Slovensko, s.r.o. in the field of purchase and sale of
service and diagnaestics, control and consumable
materiat

|
d) iegat relations of Roche Slovensko, s.r.o in the |
field of performing the custom services, storage and |
transport of medical devices and diagnostics, control .
and consumable material. i

e} legal relations concerning the credit management :
of Roche Slovensko, s.r.o. Diagnostics Oivision,
especially, but not fimited to, agreements or: fulfitment :
of the debt in instalments and signing of behalf of ;
Roche Slovenska, s.r.o., as the entitled party, notary ;
deeds including the consent of the obliged parson with :
the execution according to Ar. 41 sub. 2 letter ¢) of the
Act No. 233/1995 Coll. on Court Executors and
Execution (Execution Order) and on amendment and |
suppleinent of other acts, as amended, i

f) legal retations with the suppliers (vendors) of Roche .
Siovensko, sr.0. in the field of purchase of materiais |
and services for the Diagnostics Division. :

+



g) inych pravnych vztahov tykajucich sa ginnosti
divizie Diagnostics spolotnosti Roche Slovensko,
s.r.o.

Pan Gerhard Barosch je opravneny na konanie Vv
mene Roche Siovensko, §.7.0. VO veciach uvedenych
vyssie vyluéne spolu s konatelom alebo prokuristom

spolognosti Roche Slovensko, s.1.0.

Pan Gerhard Barosch je opravneny spolu S konatelom
alebo prokurisiom spolo¢nosti Roche Slovensko, 5.r.0.
spinomocnif tretiu osoby na zastupovanie spolonosti
vo vy§sie uvedenych zalezitostiach.

e
V Bratislave dita /€. % 2014

b

[ g) other legal relations related to the business activity

of Diagnostics Division of Roche Slovensko, 8.1.0.

Mr. Gerhard Barosch shall be entitied to act on behalf :
of Roche Slovensko, S.7.0. i the matters stated above
only together with the Executive or Procurist of the
company Rothe Slovensko, 8.1.0.

Mr Gerhard Barosch shall be entitied, logether with the
Executive or Procurist of the company Roche
Stovensko, 5.1.0., to grant the power of attormey to the
third person 1o represent the company in above-state

| isSuUes.

in Bratislava, the day of e 42014

Roche Slovensko, s.r.0.




OSVEDCENIE

o pravosti podpisu

Podr'a knitiv asvedtovania pravosti podpisov osvedZujein pravost’ podpisu: RNDr. Beata Bellova, datum

NATOAC ane sarvanns esne i T torého(c))
totoZnost’ som zistil{a) zékonny ' = ¢ piatotoZnosti: platny doxiaq woznosu - aradny doklad:
Obtiansky preukaz, séria a/alebo (4) listinu predo mnou vlastioruéne podpisal(a).

Centralny register osved&enych podpisov pridetil podpisu poradové Lisk

Bratislava dia 16.4.2014

AVEGE e P Ay roansery -

Notarsky koncipient

OSVEDCENIE

o pravosti podpisu
Podr'a knihy osvedtovania pravosti podpisov osve ™ o emenn mndnion: Anna Maria Reinio. ditum narodenia
(a) zakonnym sposoooin, e grommrnny oo

trva!)'!, séria a/alebo EES10) wnns v wnon e vy weemmy nos stim s wlnntmnrfne nadnicalla} Clontrdlnw l‘CgiStCl‘

osvedéenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo

Bratislava diia 16.4.2014

Mgr. Juraj Sikuta 7
Notarsky koncipicnt

Upozornenie! Notér tegalizécion
neosvedtuje pravdivost’ skutotnosti
uvhdzanych v listine (§38 ods. 4
Notdrskeho poriadku)
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